Marlin Mlok Rails Handguard Rail For 1895 1894 - Marlin Rossi 95
Ranger M-LOK Handguard | End Cap Models (Black)

At Ranger Point, we love to see good products work their way up from the mailroom to
greatness. Even our legacy best sellers get regular attention from R&D to make sure they
are the best they can be.

This year, we took a hard look at our best selling M-LOK handguards (lever action rail). Goal
#1 was to streamline the manufacturing process, in part to better meet demand, and in
part to reduce cost. But we wanted a better part at a better price.

The resulting Gen 2 Handguards have the same great aesthetic and robust functionality as \-J ::3 V f“‘x {._J :
our popular Gen 1 parts, but are built from a single, solid billet of aluminum. This allowed AN 1A A D

for an increase in rigidity, as well as a reduction in weight. It also opened the door to new AV "~| !—-"“ D |— |—
features, like a cutout for the Henry mag tube loading port.

In the Package: one 13.25" long M-LOK handguard, one barrel/mag tube tenon & two
screws, four set screws.

Miok Lever Action Handguard (Rail) Features:
Take a look at the full list of tweaks and features

® Machined from one piece of solid billet aluminum for increased rigidity and reduced
weight;

e Full length 13.25" oz length x 1.5" oz width x " 1.6" 0z height x 7.5 0z weight;

® Heavy duty tenon mount and screws hardware are provided increasing durability
and load bearing capacity while ensuring easy installation (10" from the receiver);

® Four mounting set screws afford rock solid bedding and eliminate lateral shift;

® Even easier DIY installation;

e Extra M-LOK slots on sides - now 24 slots total;

® Three Flush Cup holes for push button sling swivels;

® Smoother, cleaner lines on each side with dedicated 13 inch m lok handguard for
end caps vs. barrel band models;

® Flat bottom provides increased stability when shooting from a rest, while the
slender width, deep finger grooves and rounded lower corners offer comfortable,
confident ergos;

® |ncreased grip on bottom, with leaf voids cut into corner radii;

® Improved compatibility with shortened barrels and suppressors;

e All parts chamfered, deburred, and tumbled to provide a smooth comfortable finish
with no cheese grater effect;

® Always made in the USA.

Attributes

¢ Name: Marlin Rossi 95 Ranger M-LOK Handguard | End Cap Models (Black)
¢ Manufacturer: RANGER POINT

¢ Product no.: EU2014699

e Mfr. No.: 8009

¢ Weapon type: Marlin

¢ Delivery weight: 3.18kg

¢ Shipping height: 101.6mm

¢ Shipping width: 152.4mm

¢ Shipping length: 431.8mm



e UPC: 850068664245
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Sicherheitshinweise fur den Marlin Mlok Rails
Handguard

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des Marlin Mlok Rails Handguard Rail fir 1895, 1894 Marlin Rossi 95
Ranger MLOK Handguard. Dieser Handguard wurde entwickelt, um die Leistung deiner Waffe zu verbessern und
dir ein angenehmes SchielRerlebnis zu bieten. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um
sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du alle Anweisungen und Warnungen in diesem Handbuch befolgst.

Verwende den Handguard nur fiir die vorgesehenen Zwecke und gemaR den Herstelleranweisungen.
Halte das Produkt von Kindern und unbefugten Personen fern.

Uberpriife regelméaRig den Zustand des Handguards auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Informiere dich regelmaRig Uber Riuckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende den Handguard nur mit kompatiblen Waffenmodellen (1895, 1894, Rossi 95).

Achte darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor du die Waffe benutzt.
Vermeide es, den Handguard starker Hitze oder Chemikalien auszusetzen, da dies die Materialien
beschadigen kann.

Bei der Installation und Nutzung des Handguards ist besondere Vorsicht geboten, um Verletzungen zu
vermeiden.

Trage immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Ohrschutz, wahrend des SchieRens.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
o Uberpriife alle Teile des Handguards auf Beschadigungen.

2. Installation:

o Montiere den Handguard gemaR den Anweisungen des Herstellers.

o Verwende die mitgelieferten Schrauben und Montagesatze, um sicherzustellen, dass der
Handguard stabil befestigt ist.

o Stelle sicher, dass die MLOKSIots korrekt genutzt werden, um Zubehér zu montieren.

3. Nutzung:

o Halte die Waffe immer in einer sicheren Richtung und achte auf dein Ziel.

o Uberpriife den Handguard vor jedem SchieBen auf lose Teile oder Beschadigungen.

o Achte darauf, dass du die richtige Technik beim Schiefen anwendest, um Verletzungen zu
vermeiden.



Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge den Handguard und alle Verpackungsmaterialien gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir die

Abfallentsorgung.
e Uberpriife, ob Teile recycelbar sind, und entsorge sie entsprechend.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far Unterstutzung oder Fragen zu deinem Produkt wende dich bitte an den Kundenservice des Herstellers oder
besuche die offizielle Website.



Marlin Mlok Rails Handguard Rail Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Marlin Mlok Rails Handguard Rail for your firearm. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe use and installation of your handguard rail. Please read this
document carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always handle firearms with care and consider them loaded until proven otherwise.
Keep the handguard rail and all firearms out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the handguard rail for any signs of damage or wear before each use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Installation Precautions:

o Ensure the firearm is unloaded before beginning installation.
o Use appropriate tools and follow the installation instructions carefully to avoid injury.

¢ Usage Precautions:

o Do not exceed the loadbearing capacity of the handguard rail.
o Avoid placing any objects on the handguard rail that may obstruct the firearm's operation.
o Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

¢ Vulnerable Groups:

o This product is not intended for use by children. Ensure that only adults handle and use the firearm
with the installed handguard rail.

Instructions for Installation and Usage

1. Unloading the Firearm:

o Before starting, ensure that the firearm is completely unloaded. Remove all ammunition from the
chamber and magazine.

2. Gather Required Tools:
o You will need a set of screws, a barrel/mag tube tenon, and a screwdriver for installation.
3. Installing the Handguard Rail:

o Align the handguard rail with the mounting points on your firearm.

o Secure the handguard rail using the provided screws and tenon. Tighten firmly but do not
overtighten to avoid damage.

o Use the four mounting set screws to ensure a secure fit and eliminate any lateral shift.



4. Final Inspection:

o After installation, check that the handguard rail is securely attached and does not wobble.
o Inspect all screws and fittings to ensure they are tight.

5. Usage:

o When using the firearm, maintain a proper grip on the handguard rail.
o Ensure that the handguard rail is clear of any obstructions before firing.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling where possible, especially metal components.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Marlin Mlok Rails Handguard Rail, please contact the
manufacturer or your local dealer. Ensure you have the product details available for reference.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your Marlin
Mlok Rails Handguard Rail. Always prioritize safety and responsible handling of firearms.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Marlin
Mlok Rails Handguard Rail

Introduccidn
Gracias por elegir el Marlin Mlok Rails Handguard Rail para su rifle. Este producto ha sido disefiado con la

seguridad y la funcionalidad en mente. Por favor, lee atentamente esta guia de instrucciones de seguridad para
asegurar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

AsegUrate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.

Siempre utiliza el handguard en el contexto para el que fue disefiado.

Mantén el handguard fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Revisa el handguard regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Si encuentras algln problema, deja de usar el producto inmediatamente y consulta a un experto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Instalacién Segura:

o Utiliza solo las herramientas recomendadas para la instalacién.
o AsegUrate de que todas las piezas estén firmemente aseguradas antes de usar el rifle.

¢ Uso del Producto:

o No sobrecargues el handguard con accesorios adicionales que excedan su capacidad
recomendada.

o Evita el contacto con partes calientes del rifle durante y después de su uso.

o No utilices el handguard si esta dafiado o si alguna de sus partes esta faltante.

o Almacenamiento:

o Guarda el rifle en un lugar seguro y seco, lejos de la luz solar directa y la humedad.
o AsegUrate de que el rifle esté descargado y asegurado cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo el tenon, tornillos y un destornillador.
o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

2. Instalacion:

o Retira el handguard antiguo si es necesario.

o Coloca el nuevo Mlok handguard en el lugar adecuado, asegurdndote de que esté alineado
correctamente con el receiver.

o Fija el handguard utilizando el tenon y los tornillos proporcionados. Aseglrate de apretar bien,
pero sin excederte para evitar dafios.

3. Verificacion:



o Una vez instalado, verifica que el handguard esté seguro y no presente movimiento.
o Realiza una verificacién visual para asegurarte de que no haya piezas sueltas.

4. Uso:

o Utiliza el handguard como un soporte para accesorios como luces o bipodes, asegurdndote de que
estén correctamente fijados.
o Disfruta de la comodidad y funcionalidad mejoradas que ofrece el nuevo handguard.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el handguard, asegurate de desecharlo de manera responsable.
» Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
¢ Sies posible, recicla el handguard o sus componentes.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un problema, por favor
contacta a la empresa a través de los canales oficiales disponibles. Asegurate de tener el nUmero de modelo y
la informacién de compra a mano para facilitar el proceso.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas directrices, podras disfrutar de tu Marlin Mlok Rails
Handguard Rail de manera segura y efectiva.



Guide de sécurité pour le rail de gardemain MLOK
Marlin

Introduction

Merci d'avoir choisi le rail de gardemain MLOK Marlin pour votre arme. Ce produit a été concu pour améliorer la
fonctionnalité et I'esthétique de votre arme tout en garantissant une utilisation sécurisée. Ce guide te fournira
des informations essentielles sur la sécurité, I'installation et I'utilisation de ce produit, conformément aux
réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Directives de sécurité générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Inspecte le produit régulierement pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifie pas le produit, car cela pourrait compromettre sa sécurité et sa fonctionnalité.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

En cas de doute sur |'utilisation ou la sécurité du produit, consulte un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilise toujours le produit dans un environnement sir et controlé.

Porte des équipements de protection appropriés lors de I'utilisation de ton arme.
Assuretoi que le rail est correctement installé avant d'utiliser I'arme.

Ne dépasse pas la capacité de charge recommandée pour le rail.

Vérifie que toutes les vis et fixations sont bien serrées avant chaque utilisation.

Evite de tirer avec I'arme si le rail présente des signes de dommage ou de déformation.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

1. Préparation Rassemble tous les outils nécessaires : tournevis, clés Allen, etc. Assuretoi que I'arme est
déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.

2. Installation du rail Localise les points de montage sur I'arme. Positionne le rail de gardemain MLOK sur
I'arme. Utilise les vis fournies pour fixer le rail. Assuretoi qu'il est bien en place et que toutes les vis sont
serrées. Vérifie la solidité du montage en appliquant une |égere pression sur le rail.

3. Vérification finale Inspecte le montage pour t'assurer qu'il n'y a pas de jeu ou de mouvement excessif.
Une fois installé, effectue un test de sécurité avant d'utiliser I'arme.

Utilisation

¢ Utilise le rail pour fixer des accessoires compatibles avec MLOK.
e Assuretoi que tous les accessoires sont correctement fixés avant de tirer.
e Suis toujours les regles de sécurité de base lors de |'utilisation de ton arme.

Instructions d'élimination

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.

e Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium et des
composants d'armes.

¢ Sile produit est endommagé, assuretoi de le recycler de maniére appropriée.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou probléme lié a la sécurité de ce produit, consulte les autorités locales ou le site web de
sécurité des produits de I'UE pour des mises a jour et des informations sur les rappels.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Marlin
Mlok Rails Handguard Rail

Introduzione

Grazie per aver scelto il Marlin Mlok Rails Handguard Rail per il tuo fucile 1895, 1894, Rossi 95 Ranger. Questa
guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, l'installazione e I'uso del prodotto. Si prega di leggere
attentamente tutte le istruzioni e di seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per l'uso previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non funziona correttamente.
Sequire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questo documento.

In caso di incidenti o prodotti difettosi, contattare le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare sempre il Marlin Mlok Rails Handguard Rail in un'area ben ventilata.

Indossare occhiali protettivi durante I'installazione e I'uso.

Assicurarsi che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere il handguard.

Non forzare mai il prodotto durante l'installazione; seguire le istruzioni passo dopo passo.

Evitare I'uso di strumenti elettrici che potrebbero danneggiare il prodotto o influire sulla sicurezza.
Non modificare il prodotto in alcun modo che possa compromettere la sua integrita strutturale.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurarsi che il fucile sia completamente scarico e pulito.

2. Rimozione del Handguard Esistente: Se si sostituisce un handguard esistente, rimuoverlo seguendo
le istruzioni del produttore.

3. Posizionamento del Mlok Handguard: Allineare il nuovo handguard con il ricevitore del fucile.

4. Fissaggio: Utilizzare i dieci set screws forniti per fissare il handguard in posizione. Assicurarsi che siano
ben serrati per evitare movimenti.

5. Controllo Finale: Dopo I'installazione, controllare che il handguard sia saldamente fissato e che non ci
siano movimenti laterali.

Uso

o Utilizzare il Marlin Mlok Rails Handguard Rail solo con accessori compatibili e progettati per I'uso con il
sistema MLOK.

¢ Durante I'uso, mantenere il fucile in una posizione sicura e controllata.

e Evitare di sovraccaricare il handguard con accessori pesanti che potrebbero compromettere la stabilita.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali per i materiali metallici e plastici.
¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Controllare con le autorita locali per le opzioni di riciclaggio.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, sulle istruzioni di installazione o su eventuali problemi, &
possibile contattare il produttore o consultare il sito web ufficiale del prodotto. Assicurarsi di avere a
disposizione il numero di modello e la prova di acquisto per una migliore assistenza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, si pud garantire un utilizzo sicuro e efficace del Marlin
Mlok Rails Handguard Rail. La sicurezza e fondamentale e il rispetto delle istruzioni fornite contribuira a
mantenere un ambiente di utilizzo sicuro per tutti.



Brukermanual for Marlin Mlok Rails Handguard
Rail

Introduksjon

Takk for at du har valgt Marlin Mlok Rails Handguard Rail for 1895, 1894, Marlin Rossi 95 Ranger MLOK
Handguard. Dette produktet er designet for a forbedre din skyteopplevelse og gi gkt stabilitet og funksjonalitet.
Vennligst les denne brukermanualen ngye fgr bruk for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.
Kontroller produktet for skader fgr bruk. Bruk ikke produktet hvis det er skadet.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker produktet for @ unnga ulykker.
Rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid verneutstyr som hgrselsvern og beskyttelsesbriller nar du bruker vapenutstyr.
 Unnga a bruke produktet under ugunstige veerforhold, som kraftig regn eller sng.

e Sgrg for at alle festene pa handguard er stramme far bruk for & unnga at de Igsner under skyting.
e Vaer oppmerksom pa at handvapen kan vaere farlige. Alltid behandle dem som om de er ladd.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av MLOK Handguard:

[¢]

Fjern det eksisterende handguard fra vapenet.

Plasser MLOK handguard pa vapenets forende.

Bruk de medfglgende skruene og tenon for a feste handguard til vapenet. Sgrg for at alt er stramt
festet.

Kontroller at handguard sitter sikkert og at det ikke er noen synlige skader.

o

[¢]

o

2. Bruk av handguard:
o Nar du bruker handguard, sgrg for at hendene er plassert pa de gummierte omradene for bedre
grep.

o Bruk de ekstra MLOK sporene til a feste tilbehgr som lys eller handtak.
o Veer oppmerksom pa at de tre Flush Cup hullene kan brukes til & feste slynge.

Avfallshandtering

 Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes pa en ansvarlig mate.
* Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering for metallprodukter.
e Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal angaende produktet eller sikkerhet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjapt.

Takk for at du valgte Marlin Mlok Rails Handguard Rail. Vi gnsker deg en trygg og forngyelig opplevelse med



produktet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Marlin Mlok Rails
Handguard Rail

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Marlin Mlok Rails Handguard Rail. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg o
zapewnieniu najwyzszej jakosci i bezpieczenstwa uzytkowania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ optymalne i bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu zapoznaj sie doktadnie z instrukcja obstugi.

e Uzywaj produktu wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zainstalowane przed uzyciem.

Zastosuj odpowiednie techniki montazowe, aby uniknaé¢ uszkodzen.

* Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Zawsze korzystaj z odpowiednich zabezpieczen, takich jak okulary ochronne, podczas instalacji lub
uzytkowania.

Nie modyfikuj produktu w zaden sposdb, poniewaz moze to wptynaé na jego bezpieczenstwo i wydajnosc.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Przed rozpoczeciem instalacji upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i akcesoria.
o Sprawdz, czy produkt nie ma widocznych uszkodzen.

2. Instalacja:

o Zdejmij stary handguard, jesli jest zainstalowany.

o Umies¢ nowy Mlok handguard na odpowiednim miejscu.

Uzyj dostarczonych srub i tenondéw, aby zamocowa¢ handguard.

Upewnij sie, ze wszystkie Sruby sg dobrze dokrecone, ale nie przesadzaj, aby nie uszkodzi¢
materiatu.

Sprawdz, czy handguard jest stabilny i nie ma luzéw.

o

[¢]

o

3. Uzytkowanie:

o Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

o Regularnie sprawdzaj stabilnos¢ i integralno$¢ handguarda podczas uzytkowania.

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek probleméw, natychmiast zaprzestan korzystania z
produktu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
o W przypadku watpliwosci skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami odpowiedzialnymi za odpady.



Informacje kontaktowe dotyczace dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, zalecamy skontaktowanie sie z
lokalnymi organami ochrony konsumentéw lub odpowiednimi punktami kontaktowymi w UE.

Dzieki przestrzeganiu powyzszych wytycznych, mozesz cieszy¢ sie bezpiecznym i wydajnym uzytkowaniem
Marlin Mlok Rails Handguard Rail.



Marlin Mlok Rails Handguard Rail Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Marlin Mlok Rails Handguard Railin. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
ampumaelamyksiasi ja tarjoamaan lisaominaisuuksia. Tama kayttdohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita,
asennusohjeita ja muita tietoja varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Tuotteen turvallisuus on ensisijainen tavoite. Varmista, etta kaytat tuotetta oikein ja noudatat alla olevia
ohjeita.

e Tarkista tuote sdannéllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Ald kayta viallista tuotetta.

¢ Pida tuote poissa lasten ulottuvilta. Tama tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille.

¢ Varmista, etta kaikki asennusty6t tehdaan turvallisessa ymparistdssa, jossa on riittavasti tilaa ja
valaistusta.

e Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen aikana.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ennen Mlok Rails Handguardin asentamista tai poistamista.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia vikoja.

Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

Al3 ylita suositeltuja kuormitusrajoja, jotta valtetdan vaurioita tai onnettomuuksia.

Huomioi, etta tuote on suunniteltu erityisesti Marlin ja Rossimalleille. Varmista yhteensopivuus ennen
asennusta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta sinulla on tarvittavat tydkalut, kuten ruuvimeisseli ja momenttiavain.
o Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana pakkauksessa (1 kpl 13,25" pitkd MLOK kasikahva, 1 kpl
piippu/magtubetennon ja 2 ruuvia, 4 kiinnitysruuvia).

2. Asennus:
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Poista vanha kasikahva tai muu komponentti, jos tarpeen.

o Aseta uusi Mlok Rails Handguard paikalleen ja varmista, etta se on oikein kohdistettu.
Kiinnita tenon ruuvit tiukasti, mutta ala ylita suositeltua momenttia.

Kiinnita nelja settia ruuvia varmistaaksesi, ettd kasikahva on tukevasti paikallaan.
Tarkista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukasti kiinni ennen kayttéa.
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3. Kaytto:

o Kayta tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.
o Varmista, etta kaikki osat toimivat kunnolla ennen ampumista.
o Huolehdi sadanndllisesta puhdistuksesta ja huollosta tuotteen kayttéian pidentamiseksi.



Havittamisohjeet

o Havita tuote ymparistdystavallisesti. Ald heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
¢ Tarkista paikalliset saadokset ja ohjeet vanhojen tai rikkoutuneiden tuotteiden havittamisesta.
¢ Kierratd mahdolliset metalliosat, jos mahdollista.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Muista tarkistaa
EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etta valitsit Marlin Mlok Rails Handguard Railin. Toivomme, ettd nautit sen kaytosta ja etta se parantaa
ampumaelamyksiasi.



Sakerhetsinstruktioner for Marlin Mlok Rails
Handguard Rail

Introduktion

Tack for att du har valt Marlin Mlok Rails Handguard Rail fér modellerna 1895, 1894, Marlin och Rossi 95 Ranger.
Denna handguard ar designad for att ge 6kad stabilitet och funktionalitet. For att sakerstalla en saker och
effektiv anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Sdker anvandning: Anvand endast produkten enligt de angivna instruktionerna for att undvika olyckor.

e Alder: Produkten ar avsedd for anvandning av vuxna. Hall produkten utom rackhall for barn.

¢ Inspektion: Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.

e Rapportera farliga produkter: Om du upptacker en defekt eller farlig produkt, rapportera detta till
myndigheterna.

o Aterkallelser: Hall dig informerad om &terkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid handskydd nar du installerar eller hanterar produkten.

Se till att alla skruvar och monteringsdelar ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden, som kraftigt regn eller sné.
Kontrollera att inga féremal blockerar handguardens funktion innan och under anvandning.
Anvand inte produkten om den har skador eller om delar saknas.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av handguard:

Ta bort den befintliga handguarden fran vapnet.

Rengdr omradet dar den nya handguarden ska installeras.

Placera Mlok handguarden pa vapnet och justera den sa att den sitter korrekt.
Anvand de medféljande skruvarna och tenon for att fasta handguarden pa plats.
Kontrollera att alla skruvar &r ordentligt atdragna.
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2. Anvandning av handguard:

o Nar handguarden ar installerad, kontrollera att den ar stabil och inte rér sig.
o Anvand handguarden for att forbattra ditt grepp och stabilitet under skjutning.
o Undvik att belasta handguarden med onddig vikt.

Avfallshantering
o Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.

¢ FOlj lokala riktlinjer fér avfallshantering for metallprodukter.
e Atervinn s& mycket av produkten som méjligt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerheten kring produkten, vénligen kontakta tillverkaren eller
aterforsaljaren dar produkten koptes.



Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din Marlin
Mlok Rails Handguard Rail. Tack foér att du prioriterar sakerheten!



Bezpecnostni pokyny pro uzivatele

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili Mlok Rails Handguard Rail pro modely 1895, 1894, Marlin a Rossi 95 Ranger.
Tento produkt byl navrzen s ohledem na bezpecnost a funkénost. Pfed pouzitim prosim peclivé prostudujte

nasledujici bezpenostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze k zamyslenému UGcelu.

Pfed pouzitim vzdy zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a zda neobsahuje zadné poskozeni.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se zbrani a streliva.
Pokud si nejste jisti, jak vyrobek spravné pouzivat, vyhledejte pomoc od kvalifikovaného odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pfed instalaci a pouzivanim vyrobku si pfectéte vSechny pokyny a doporuceni.

Pouzivejte pouze doporucené pfislusenstvi a nastroje pro instalaci.

Pri manipulaci s vyrobkem dbejte na to, aby byl zbran vzdy v bezpe¢ném stavu (napr. zajisténa).
Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozen nebo vykazuje zndmky opotrebeni.

e Pri pouzivani vyrobku dodrzujte bezpec¢né vzdalenosti a nezapomente na ochranné pomucky.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda mate vsechny potrebné nastroje a dily (1x MLOK handguard, 1x barrel/mag tube
tenon, 2x Srouby, 4x set Srouby).
o Ujistéte se, Ze zbran je vybita a zajisténa.

2. Instalace:

o

Odstranite stary handguard, pokud je to nutné.

Umistéte novy MLOK handguard na zbran a ujistéte se, ze je spradvné usazen.
Pomoci dodanych Sroubl a tenonu zajistéte handguard na misté.

Upevnéte Ctyfi set Srouby pro zajisténi stability a eliminaci lateralniho posunu.
Zkontrolujte, zda je vSe pevné utazeno a vyrobek je bezpecné nainstalovan.

[¢]

[¢]

[¢]

o

3. Pouzivani:

o Pfed kazdym pouZitim zkontrolujte, zda je handguard spravné upevnén.
o Pri strelbé dodrzujte bezpecnostni zasady a pouzivejte ochranné pomucky.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci vyrobku se fidte mistnimi predpisy o odpadech a recyklaci.
e Zajistéte, aby byly vSechny ¢asti vyrobku radné zlikvidovany a neohrozovaly zivotni prostredi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti vyrobku nebo dalSich informaci, prosim, kontaktujte svého prodejce
nebo vyrobce.
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